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Ogloszenia wszelkiego rodzaju przyj-

muja si¢ za oplata od wiersza drobnego

(Petit)uncccnencncnnne po 8 centow,

za kazde nastepne ... » S »

Wychodzi w Krakowie 4 razy w tygodniu
w dniu przedstawienia teatralnego.

Krakéw 23 pazdziernika.

Jutro w niedziele Zycie Paryzkie. Role
ktore dawniej grywat jeden artysta, szewca,
ambasadora i Brazylijczyka, rozdzielone zo-
staty migdzy pp. Ignatowskiego i Wotoszko.
Admirata gra p. Idziakowski Barona p. Eker,
a rg¢kawiczniczke, nasza ulubiona i utalento-
wana prymadonna pannna Cwiklinska.

IS *
*

Do rzedu sztuk, ktore w skutku niewta-
$ciwej obsady upadty na scenie warszawskiej,
doliczy¢ znowu wypada Sfinksa, ktoéry na
wszystkich scenach europejskich tak wielkiem
cieszy si¢ powodzeniem, a i u nas liczng
zgromadza publiczno$¢, budzac ogdlne zajecie.
Ot6z Sfinks, w Warszawie upadl, nudzono
si¢ na nim!? Trudno nam bylo to zrozu-
mie¢ w pierwszej chwili, pojeliSmy jednak
wybornie, gdySmy przeczytali obsade, ktora
jest, jakby na zto$¢ sztuce i od pierwszej do
ostatniej roli wprost przeciwna charakterom i
mys$li glownej utworu. I tak, rolg ktéra u
nas gra pani Hoffman, tam powierzono pani
Modrzejewskiej, pani Parznickiej pannie Po-
piel, pana Ladnowskiego panu Leszczynskie-
mu, pana Szymanskiego panu Zargbie, pana
Wardzynskiego p. Rapackiemu. Taka wprost
przeciwna duchowi'sztuki i r6l obsada, mu-
siata wywota¢ nudy i zapoznanie pigknosci
utworu.

* *

Caly tydzien odbywac si¢ beda przygoto-
wania do Androtnaki Rasina, w tlumaczeniu
jenerata Franciszka Morawskiego.

Dyrektor teatru tutejszego odebrat poczta
nastgpujacy list, w sprawie przedstawienia
Ksiecia Niezlomnego, ktory dat nam do o-
gloszenia.

Krakéw d. 21 Pazdz. 1874.
Wielmozny Panie Dyrektorze!

Z dalekich stron, bo az z pod Odesy w prze-
jezdzie zatrzymalem si¢ dwa dni w Krakowie
dla zwiedzenia tej naszej starej stolicy Pol-
skiej, i prawdziwie szcze$liwym trafem spot-
kalem si¢ wczoraj z przedstawieniem ,Ksie-
cia Niezlomnego** w tutejszym teatrze.

Czem byl dla mnie wieczér wczorajszy,
tego ci Szanowny Dyrektorze, opisa¢ nie je-
stem w stanie — bo trzeba zy¢ tak jak my
zyjemy posrdéd zgnilizny moralnej, falszu, u-
cisku, prze$ladowania wiary 1 narodowosci,
aby pojaé czem jest wieczor spedzony w Swie-
cie najwyzszych poetycznych natchnien, pieg-
kna, prawdy, szlachetno$ci, w tym Swiecie do-
stepnym tylko dla takich geniuszéow jak Cal-
deron i Stowacki.

Ta posta¢ Ksigcia Nieztomnego, prawdzi-
wego rycerza chrze$cianskiego, to jedna z naj-
wigkszych i1 najpickniejszych postaci, jaka li-
teratura chrzescianska stworzyta.... i nie dar-
mo przyswoil ja nam Stowacki, wieikie jego
serce pojeto, iz migdzy losami Ksigcia Nie-
zlomnego, a biedna ojczyzna nasza, jest zbli-
zenia niemato, jak on, tak i my otoczeni je-
steSmy dokota przemoca, falszem i zdrada,
jak do niego wola sila brutalna: Oddaj Ceu-

Redaktor odpowiedzialny Anastazy Mastalski.

TEATRAIMY,

te! a bedziesz wolnym — tak do nas wota
ta sama sila brutalna: wyprzyjcie si¢ wiary
i narodowos$ci, a bedziecie wolnymil...

Obys$my tylko rownie wytrwali, jak wytrwat
Ksigze Nieztomny!

Anibym potrafil, auibym si¢ o$mielit roz-
biera¢ arcydzieta, w ktéorem skrystalizowaty
si¢ skarby natchnienia dwoch takich geniu-
szOw, o$miele si¢ tylko dodaé, iz styszac
ze sceny jezyk polski, (ktérego niestyszatem
od lat wielu), a do tego jezyk Stowackiego,
bytem dumnym i szcze$liwym, tern boga-
ctwem naszego jezyka, jego potega, gietkoscia
i sila, bylem dumnym, ze zaden nar6éd nie
moze si¢ poszczyci¢ takiem tlumaczeniem ar-
cydzieta, i ze pod wzgledem polotu poetycz-
nego nikt Stowackiemu doréwnac¢ nie zdota.

I przedstawienie z wielkiem mojem zdzi-
wieniem bylo bardzo wykoficzone i staranne...
(a przedstawienie nie tatwe pod wielu wzgle-
dami), gra niektérych artystow znakomita, a
nawret porywajaca... zle nikt nie gral i w ar-
tystach znaé¢ bylo wyzszy nastrdj, znal iz
z przejgciem 1 namaszczeniem wdrazali si¢
w wielkie i natchnione stowa, znaé iz posza-
nowanie dla sztuki, iz cze$¢ dla pigkna, iz
wyzsze aspiracye sa w piersiach wszystkich
artystow sceny krakowskiej silnie wdrozone

Nie zadziwisz si¢, Szanowny Panie Dyre-
ktorze, iz pod tak silnemi wrazeniami o$mie-
lam si¢ trudzi¢ ci¢ niniejsza korespondencya,
lecz uwazam sobie za $wigty obowigzek po-
dzigkowaé ci najmocniej i najserdeczniej za
wieczor, jaki spedzilem wczoraj, bo nalezy
on do najprzyjemniejszych i najwznioslejszych,
jakie spedzilem kiedykolwiek w teatrze.

Bog zaptaé, przedstawieniem tern, jednemu
z rodakoéw twoich, mieszkajagcemu w Panstwie
gorzej rzadzonem niz krolestwo Fezu, doda-
tes silg... skrzepite§ zwatlonego ducha Bog
ci zapta¢, a powrdciwszy do kraju wieczor
wczorajszy nieraz bede z rozkosza wspo-
minal.

Zanim skonczg, pozwol iz zrobi¢ jeszcze
jedne uwage, wyczytawszy wczoraj zrana na
afiszu iz to drugie dopiero przedstawienie
Ksigcia Nieztomnego, zaraz postalem po krze-
sto, bedac przekonanym, iz z trudnos$cig miej-
sce dostang. Wszak Krakow jest ogniskiem
polskiego ducha! polskiej tradycyi! polskiej
oswiatyll — posiada uniwersytet, akademiag
nauk, szkoty sztuk pigknych i wiele nauko-
wych zakladow... a zatem posiada wiele mto-
dziezy! Co wigcej, Krakow glosnym jest
z swej religijnosci i uczu¢ katolickich!. . to
niewatpliwie, iz na przedstawieniu Ksigcia
Nieztlomnego tlum bedzie.

A jednak z oburzeniem stwierdzi¢ musze,
iz teatr byl prawie pusty... napisalem z obu-
rzeniem bo odpowiedniego slowa uzy¢ nie
$miem.

Nie znam zwyczajow Krakowa, nie wiem wigc
czemu te pustki przypisa¢ nalezy, to wiem
jednak, ze przedwczoraj bylem na przedsta-
wieniu linoskoczkéw w cyrku, ktory byt pet-
nym — Czyzby kon i pajac rywalizowali
z Calderonem i Stowackim?!

Ty szanowny dyrektorze, musisz zna¢ zwy-
czaje publicznos$ci krakowskiej, nietajnem ci
przeto by¢ musi dlaczego wczoraj tawki byty
puste, co do mnie, wyszedtem z sercem S$ci-
$nictem, myslac, gdzie ducha, gdzie umystow
polskich kierunek, jezeli w Krakowie, dla Cal-
derona 1 Stowackiego stuchaczy nie ma.

W drukarni L. Paszkowskiego w Krakowie.

Rok 1874.

Cena prenumeraty miesi¢ecznej 50 centow

Numer pojedynczy kosztuje 5 centéw

Prenumerate przyjmuja: Admimstracya
Ctasu, przy ulicy Rézannej Nr. 413

i Kasa Teatralna.

Wnoszg, iz to wyjatkowe zdarzenie—jezeli
regula, to biada wam, biada nam!
Przyjm wyrazy najglgbszego uszanowania
i czci.
Powolny stuga
Nazwisko moje nieznane podpi uje

Ukrainiec.

Wiadomosci ze swiata.

Journal de Paris podaje zestawienie do-
chodow, jakie w ostatnich czasach przyniosty
benefisowe przedstawienia ulubionych arty-
stow we Francyi, Anglii i Ameryce. Z zajmu-
jacej statystyki tej wyjmujemy nast¢pujace
daty: benefis Spiewaczki Pauliny Lucca w No-
wym Yorku przynidost dochodu 102,000 fr.,
benefis p. Mario w Londynie 120,000 ft.,
p. Stolz w Rio Janeiro 92,000 fr. Bodaj to
by¢ artysta — europejskim!

Miegdzy artystkami zaangazowanemi do wiel-
kiej opery w Madrycie znajduje si¢ p. Wanda
Miller Cztchowska.

Panna Szneider opuszcza Paryz udajac si¢
do Petersburga, gdzie za kazdy wystep o-
trzyma 1,500 frankow.

Rok biezacy nie jest pomyslnym dla tea-
trow. Dzienniki berlinskie uskarzaja si¢ na
niedobor w dworskich teatrach tamtejszych;
wynosi on dotad 76,000 talarow.

W Odesie stanie nowa opera, w ktorej ma
si¢ pomiesci¢ 2,000 ludzi. Koszta tego bu-
dynku obliczono na 800,000.

Towarzystwo dramatyczne pod kierowni-
ctwem pana Zamojskiego, ktéro dotad prze-
bywato w Lodzi, bawi obecnie w Sieradzu.

Panna Wanda Bogdani, (Kleczkowska), o
ktorej dzienniki wiedenskie szeroko si¢ roz-
pisuja ksztalcita si¢ w nauce $piewu pod kie-
runkiem prof. Lampertiego w Medyolanie,
Zachecona powodzeniem jakiego doznala przy
pierwszych swych wystgpach w Monachium i
Frankfurcie, data si¢ stysze¢ w Medyolanie,
a nastgpnie w Paryzu, gdzie stale zaangazo-
wang zostata do teatru lirycznego. [ tutaj
podobata si¢ bardzo, a szczeg6lniej w ,,Cy-
ruliku Sewilskim-*, w ktéorym partya Rozyny
§piewata na tej scenie niemniej jak 36 razy.
Réwnoczesnie doskonalita si¢ w $piewie pod
kierunkiem stawnego niegdys$ §piewaka, a dzi$
wzigtego nauczyciela Rogera. Wkrotce prze-
szta do opery wtloskiej, a S$wiezo otrzymata
dwa zaproszenia: jedno do teatru Covent-
Garden w Londynie, drugie do opery komi-
cznej w Wiedniu. Doda¢ nalezy, ze p. Klecz-
kowska, ktora zawodowi scenicznemu poswig-
ca si¢ dopiero od 2 lat, Spiewa partye swoje
w trzech jezykach: niemieckim, francuzkim
i wloskim.

Rzadca drukarni Jozef Lakocinski.
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KRAKOWSK

W Sobote dnia 243 Pazdziernika 1874

Po raz pierwszy:

Komedya w 2 aktach przez Teodora Barriere z francuzkiego, tluma-

czenie St. Kremera:

O S O B Y
Hrabia tle Rouvray, jenerat Pan Szymanski. Miss Dianab. corka Sir Jerzego Panna Urbanowicz.
Ludwika, stuzagca Miss Diany — Panna Stawinska.

Pan Waliszewski.
Pan Bogucki.

Po raz pierwszy:

Sir Jerzy Beil, baronet —

William, stuzacy Sir Jerzego Rzecz dzieje sie w Turyngii w 1857 r.

Monodram Copego przetozony z francuzkiego wierszem przez Waclawa
Szymanowskiego:

KOWAL

Sedziowie.

OSOBY:

Ojciec Jan, majster kowalski — Pan Stromfeldt.

Po raz pierwszy:

Komedya w 1 akcie przez Edmunda Gondinet z francuzkiego, tluma-
czenie p. Zygmunta Sarneckiego:

JE MORSKI

(Le Homard)

OSOBY:
Montacaber’e — — — — Pan Eker. Herminia — — — — — Panna Heneman.
Roman’eche — — — — — Pan Idziakowski Estella— — — — — — Panna Kwiecinska.
Prosper — — — — — Pan Dluzewski. Rzecz dzieje si¢ w Paryzu.

Porzadek widowiska: 1. Dianah 2. Bezrobocie kowali 3. Rak morski

Cena miejsc zwyczajna. — Poczatek o godz. 7.



